Obecné zastupiteľstvo obce Gyňov v zmysle § 6 ods. 1 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a v súlade s § 27  ods. 3 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov vydáva

pre územie obce Gyňov

Všeobecne záväzné nariadenie č. 3/2009 

o záväznej časti Územného plánu obce Gyňov. 

Článok 1

1. Týmto všeobecne záväzným nariadením sa ustanovuje záväzná časť Územného plánu obce Gyňov schváleného uznesením Obecného zastupiteľstva v Gyňove č. 9/2009 zo dňa 9.10.2009.

2. Záväznou časťou sa: 

· vymedzujú zásady a regulatívy funkčného a priestorového usporiadania územia uvedené v prílohe č. 1 v časti I,

· určujú sa verejnoprospešné stavby uvedené v prílohe č. 1 v časti II. 

Článok 2

1. Záväzné regulatívy funkčného a priestorového usporiadania Územného plánu obce Gyňov platia pre administratívno-správne územie obce Gyňov. 

2. Za dodržanie schválených záväzných časti zodpovedá schvaľujúcemu orgánu (Obecnému zastupiteľstvu) starosta obce Gyňov a výkonné orgány samosprávy.

3. Obec je povinná pravidelne, najmenej raz za 4 roky, preskúmať schválený Územný plán obce, či nie sú potrebné jeho zmeny a doplnky alebo či netreba obstarať nový územný plán.

Článok 3

1. Návrh Všeobecne záväzného nariadenia  bol vyvesený dňa 7.9.2009.                                                    

2. Návrh Všeobecne záväzného nariadenia  bol schválený Obecným zastupiteľstvom v Gyňove dňa 9.10.2009, uznesením č.9/2009.

3. Schválené Všeobecne záväzné nariadenie  bolo vyvesené  dňa 12.10.2009.

4. Toto Všeobecne záväzné nariadenie  nadobúda účinnosť dňom 26.10.2009.

....................................

Bc. Denisa Vargová

                                                                         starostka obce Gyňov

Príloha č.1 k VZN obce Gyňov č. 3/2009

Z Á V Ä Z N Á   Č A S Ť

Územného plánu obce Gyňov

I. časť

ZÁSADY A REGULATÍVY ÚZEMNÉHO ROZVOJA

Pri riadení funkčného využitia, priestorového usporiadania a rozvoja  obce Gyňov je potrebné dodržať tieto záväzné regulatívy vzťahujúce na katastrálne územie obce Gyňov:

1. Zásady a regulatívy priestorového usporiadania a funkčného využívania územia

1.1 V oblasti osídlenia a územného rozvoja rozvíjať obec Gyňov ako súčasť urbanizačného priestoru sídla  Košice a okresu Košice-okolie.

1.2 Novú zástavbu orientovať na dotvorenie existujúcej urbanistickej kompozície obce, založenej na   líniovej uličnej zástavbe pozdĺž cesty III. triedy a hlavných miestnych komunikácií. 

1.3 Rozvojové územie je potrebné z aspektu funkčného využívania a spôsobu zástavby regulovať v  zmysle grafickej časti územného plánu, s uplatnením týchto zásad :

1.3.1 Bývanie:

1.3.1.1 uprednostniť prestavbu staršieho, najmä neobývaného bytového fondu, využiť všetky prázdne parcely a prieluky v zastavanom území obce,

1.3.1.2 nové pozemky v priľahlom extraviláne vytvoriť na lokalitách, kde je možné využiť jestvujúce komunikácie a inžinierske siete, doplňujúce solitérnu zástavbu,

1.3.1.3 z hľadiska foriem bývania, výstavbu nových bytov realizovať predovšetkým v samostatne stojacich  rodinných domoch, progresívne formy a bytové domy pokladať iba za doplnkové formy (výstavba nízkoštandardných foriem bývania sa nepredpokladá), 

1.3.1.4 pre bývanie integrované so službami presadzovať tieto regulatívy : 

· výrobné služby s čistými a nehlučnými prevádzkami dovoliť zriadiť aj uprostred súvislej obytnej zástavby, optimálne v opticky frekventovanej polohe; výrobné služby so špinavými, resp. hlučnými  prevádzkami dislokovať  na okrajové pozemky,

· hygienicky závadné výrobné prevádzky nezlučiteľné s bývaním je nevyhnutné vymiestniť do priestoru mimo kompaktnej obytnej zástavby na plochy rezervované v ÚPN-O na funkciu výroby,

· hlučné prevádzky je možné umiestňovať len do výrobných zón,

1.3.2 drobnochov pri RD v súvislej obytnej zástavbe umožniť iba v rozsahu vlastnej spotreby.

1.3.3 Výroba:

1.3.3.1 rozvoj výrobných činností je potrebné oprieť o využitie pôvodných zdrojov; z tohto aspektu je potrebné rozvíjať poľnohospodárstvo (rastlinná i živočíšna výroba), výrobu potravín a nápojov, dopravné a výrobné služby,

1.3.3.2 na časti bývalého hospodárskeho dvora je navrhnutá plocha pre ekologické spracovanie bioodpadu -kompostovisko, výrobu biopalív, sklady, nezávadná výroba, resp. výrobné služby s priestorovo a hygienicky náročnými prevádzkami neprípustnými v obytnom území, 

1.3.4 Rekreácia a cestovný ruch (CR):

1.3.4.1 budovanie strediska pre voľný, či viazaný CR pokladať za nežiaduce, nakoľko tu nie je vhodné prírodné prostredie. Rovnako nevhodné sú podmienky pre rozvoj agroturistiky (kvôli kompaktnej zástavbe),

1.3.4.2 individuálna chatová rekreácia (ICHR) vo forme rekreačných chalúp a rekreačných domčekov sa nevylučuje, jej podpora je však nežiaduca,

1.3.4.3 rekreačnú zónu so zariadeniami pre každodenný oddych a šport  rozvíjať v nadväznosti na existujúci  športový areál (pôvodné futbalové ihrisko).

1.3.5 Občianska vybavenosť:

1.3.5.1 pre zvýšenie životného štandardu v obci rozšíriť druhy a kapacity zariadení občianskej vybavenosti pri dodržaní zásady ich koncentrácie do uzlových priestorov tak, aby tvorili akcent v urbanistickej kompozícii obce a aby umožnili optimálnu dochádzku z jednotlivých obytných  skupín, 

1.3.5.2 posilniť je potrebné najmä telovýchovné zariadenia, doplniť priestorové kapacity verejnej  administratívy, ako aj obchodu a služieb,

1.3.5.3 menšie zariadenia komerčnej vybavenosti pre obchod, služby a pre verejné stravovanie umiestniť v budovách patriacich obci a čiastočne aj v obytnej zástavbe, resp. ako súčasť jednotlivých rodinných domov,

1.3.5.4 chrániť navrhované plochy pre  rozšírenie cintorína,

1.3.5.5 na navrhovaných funkčných plochách realizovať   tieto zariadenia občianskeho vybavenia:

· prístavbu a rekonštrukciu kultúrneho domu,

· prístavbu a rekonštrukciu budovy Obecného úradu,

· rekonštrukciu obchodnej vybavenosti ,

· výstavbu obchodnej vybavenosti a služieb,

· prístavbu a rekonštrukciu športového areálu a výstavbu nových ihrísk 

· výstavbu autobusovej čakárne

2. Prípustné, obmedzujúce alebo vylučujúce podmienky na využitie jednotlivých   funkčných plôch

2.1 Za prípustné podmienky využitia možno pokladať:

2.1.1 V území s funkciou bývania:             

2.1.1.1 drobné remeselné činnosti, poľnohospodárska malovýroba (ovocie, zelenina),                                    drobnochov a menšie zariadenia komerčnej vybavenosti pre výrobu, obchod, služby,

2.1.2 pri rodinných domoch garáže a plochy zelene v rozsahu zodpovedajúcom estetickým,  hygienickým a ekostabilizačným potrebám obce,

2.1.3  bytovú výstavbu viacpodlažnú v lokalite „X“ za jestvujúcim pohostinstvom (max.3 nadzemné podlažia), na prízemí  môžu byť zariadenia pre maloobchod.

2.1.4 V území s funkciou výroby :

2.1.4.1 využívanie voľnej plochy hospodárskych dvorov pre nepoľnohospodársku výrobu, sklady netoxického materiálu, nezávadnú výrobu, služby a iné komerčné aktivity neprodukujúce nebezpečný odpad a nezaťažujúce priľahlé obytné prostredie,

2.1.4.2 plochu menšieho areálu v severnej časti smerom na Čaňu je možné využívať pre poľnohospodársku výrobu, sklady netoxického materiálu, nezávadnú výrobu, služby a iné komerčné aktivity neprodukujúce nebezpečný odpad a nezaťažujúce priľahlé obytné prostredie.

2.2 Za neprípustné podmienky využitia možno pokladať:

2.2.1 V území s funkciou bývania:

2.2.1.1 umiestnenie zariadení výroby, skladov toxických či. horľavých materiálov, výrobných služieb  so špinavou alebo hlučnou prevádzkou, ktoré majú negatívny vplyv na  bývanie,

2.2.2 umiestnenie stavebných objektov, ktoré by vytvárali neprimerané dominanty alebo   narúšali charakter územia a celkovú panorámu obce,

2.2.3 pre bytovú výstavbu viacpodlažnú na lokalite „X“ (max.3 nadzemné podlažia),obmedzené funkčné využitie plôch pre okrasné a úžitkové záhrady, ekologicky nezávadné  živnostenské a remeselnícke prevádzky slúžiace na obsluhu (krajčírstvo, kaderníctvo a pod.).

2.2.4 pre bytovú výstavbu viacpodlažnú na lokalite „X“ (max.3 nadzemné podlažia), je zakázané  funkčné využitie plôch pre drobnochov v rámci drobných stavieb, skladové zariadenia, servisy, garáže mechanizmov, výrobné zariadenia.

2.2.5 V území s funkciou výroby      

2.2.5.1  plošné rozširovanie bývalého hospodárskeho dvora, bez kompletného využitia existujúcej disponibilnej plochy ,                       

2.2.6  skladovanie a spracovanie odpadu, s výnimkou bioodpadu určeného k spracovaniu na území obce ako druhotná surovina,

2.2.7  skladovanie, výroba a akékoľvek aktivity, ktoré majú vplyv na znečisťovanie a znižovanie  kvality ovzdušia a životného prostredia na území obce.

3. Zásady a regulatívy na umiestnenie verejného dopravného a technického vybavenia

3.1 V oblasti dopravy 

3.1.1 Za hlavnú dopravnú os s funkciou zbernej miestnej komunikácie považovať cestnú                        komunikáciu č. III/06823 Čaňa - Gyňov v extraviláne v kategórii C 7,5/70 . Z Čane sa táto cesta napája prostredníctvom ciest III/06825 a III/06821 na cestu I/68, Košice – Miškolc.. 

3.1.2 Rešpektovať koridor pre navrhovanú účelovú cestu Gyňov-Belža  C 6,5 / 60.

3.1.3 Miestne komunikácie s obslužnou funkciou napájať na cestu III/06823.

3.1.4 Miestne komunikácie riešiť, resp. postupne prestavať vo funkčnej triede C3 – kategórie MO 6/40, C3 - MO 8(6,5)/40 so šírkovým usporiadaním 6,5(5,5) m vozovka, 2 m chodník a 2 m líniový  pás zelene pre uloženie inžinierskych sietí.          

3.1.5 Pred zariadeniami občianskej vybavenosti zriadiť verejné parkoviská.

3.1.6 Rešpektovať plochy pre zriadenie zástavkového pruhu.

3.1.7 Rešpektovať koridor pre zdvojkoľajnenie železničnej trate Košice-Milhosť-Maďarská republika.

3.1.8 Zriadiť cyklotrasu smerom do obce Belža, smerom k Čanianskym jazerám a smerom k rieke  Hornád, kde sa napojí na jestvujúcu cyklotrasu vedúcu od Košíc smerom na juh k hranici s MR.

3.2 V oblasti technickej infraštruktúry

3.2.1 Delenú splaškovú kanalizačnú sieť vybudovať  s čerpacou stanicou a s vyústením do existujúcej   ČOV Čaňa.

3.2.2 Dobudovať verejný vodovod a vodojem.

3.2.3 Dažďové a povrchové vody po prečistení odviesť do recipientu.

3.2.4 Pozdĺž brehov vodného toku Hornád zachovať manipulačný pás v šírke min. 10 m od päty hrádze.

3.2.5 Pozdĺž melioračných kanálov zachovať manipulačný pás v šírke min. 6 m od brehovej čiary.

3.2.6 Odber elektrickej energie zabezpečiť na existujúcej báze postupným zvýšením výkonu                         existujúcich transformačných staníc vybudovaním novej transformačnej stanice TS2 s 22 kv káblovou prípojkou. 

3.2.7 Na úseku telekomunikácií zabezpečiť postupnú kábelizáciu siete.

4. Zásady ochrany prírody, kultúrneho dedičstva, využitia prírodných zdrojov

4.1 Z hľadiska zachovania kultúrnohistorických hodnôt

4.1.1 Rešpektovať evidované archeologické pamiatky v obci :

· nálezy z obdobia paleolitu najmä na terasách západne od obce.

· poloha Tabuľky ( severovýchodne od obce) - evidované polykultúrne sídlisko (neolit, eneolit, neskorá doba bronzová, doba laténska, mladšia doba rímska, vrcholný stredovek) a tiež porušené žiarové pohrebisko.

4.1.2 Archeologické lokality sú predmetom ochrany podľa zákona č.241/2001 Z.z., preto pred realizáciou stavebných výkopových prác je potrebné si vyžiadať stanovisko alebo rozhodnutie Krajského pamiatkového úradu ku všetkým stavbám na území evidovaných archeologických lokalít ako aj k  väčším a líniovým stavbám.

4.2 Z hľadiska zachovanie prírodných, krajinárskych a ekologických hodnôt

4.2.1 Miestny územný systém ekologickej stability (MÚSES) sa má opierať o tieto prvky:

· miestne biocentrum č.1 - je tvorené mŕtvym ramenom v severo – východnej časti katastrálneho územia,              

· miestne biocentrum č.2 – navrhuje sa  v centrálnej časti východnej polovice predmetného územia na rozsiahlych honoch ornej pôdy medzi honmi Krivé a Sartoše,

·  miestne biocentrum č.3 – tvorí zvyšok listnatého lesa v západnej časti katastra,

· miestny biokoridor č. 1 - prepája navrhované biocentrum č. 1 s navrhovaným biocentrom č. 2 a pokračuje smerom na juh, kde potenciálne nadväzuje na lesík nachádzajúci sa v susednom katastri,

· miestny biokoridor č. 2 - prepája biocentrum č. 3 s Čanianskými jazerami, pokračuje smerom na juh k lesíku v susednom katastri obce Seňa. 

4.2.2 Na zvýšenie ekologickej stability územia je potrebné postupne realizovať nasledujúce opatrenia:

· výsadbu nelesnej drevinnej vegetácie (NDV) okolo poľných ciest a kanálov,

·  výsadbu drevín okolo špeciálnych hydrických biotopov,

· obnovu prestárlych, poškodených a preriedených porastov.

4.2.3 V území s prevládajúcou obytnou funkciou je potrebné:

· rozšíriť plochy verejnej zelene, 

· doplniť izolačnú zeleň okolo hospodárskeho dvora.

4.2.4 Rešpektovať územie s vyšším stupňom ochrany v zmysle zákona č. 543/2002 o ochrane prírody a krajiny, územie sústavy NATURA 2000 – CHVÚ Košická kotlina a podmienky jeho ochrany pre navrhované chránené územie uvedené vo vyhláške pre toto CHVÚ ( vyhl. MŽP SR č.22/2008 z 7.1.2008).

5. Zásady a regulatívy starostlivosti o životné prostredie.

5.1 Ovzdušie

5.1.1 V rámci záujmového územia  presadzovať realizáciu opatrení  zameraných na zlepšenie ovzdušia v celom regióne.

5.1.2 V riešenom území  v procese revitalizácie regulovať živočíšnu výrobu (ŽV) a vykonať tu opatrenia na zlepšenie hygienických pomerov : 

· vylúčiť prevoz živočíšneho odpadu po miestnych komunikáciách a vypúšťanie tekutého  odpadu zo živočíšnej výroby do miestnych tokov, 

· vykonať úpravy v areáli hospodárskeho dvora - zamedziť sekundárnej prašnosti, spevniť  a zatrávniť neupravené plochy,

· zrealizovať výsadbu špeciálnej izolačnej zelene pozdĺž oplotenia min. šírky 15 m.

5.1.3 Vykurovanie objektov v návrhovom období podporovať na báze zemného plynu.

5.2 Čistota vody

5.2.1 Vybudovať verejný vodovod aj v novonavrhnutých lokalitách  zástavby.

5.2.2 Vybudovať verejnú splaškovú kanalizáciu v celej obci.

5.3 Pôda

5.3.1 Na pozemkoch s ornou pôdou, kde už sú vybudované odvodnenia, je potrebné udržiavať ich funkčnosť,  nakoľko tie výrazne znižujú riziko deštrukcie pôdy. 

5.3.2 V prípade znefunkčnenia odvodnenia (napr. z dôvodu neefektívnosti investície do ich údržby) je vhodné    ornú pôdu zatrávniť.

5.4 Odpad

5.4.1 V riešenom území bude dochádzať predovšetkým k produkcii tuhého komunálneho odpadu (TKO), pri nakladaní s TKO je potrebné sa riadiť zákonom o odpadoch č. 223/2001 Z.z. a Programom odpadového hospodárstva obce :

·  vybaviť obyvateľov dostatočným počtom smetných nádob tak, aby na 1 RD pripadala min.1smetná  nádoba (110  l),

· zabezpečiť pravidelný odvoz TKO na vyhovujúcu skládku TKO,

· zlikvidovať všetky divoké skládky v intraviláne i v priľahlom extraviláne obce, na postihnutých  miestach vykonať rekultiváciu,

· zaviesť a prevádzkovať separovaný zber TKO, zameraný na využiteľnosť druhotných surovín a na minimalizáciu  produkcie TKO odvážaného na skládku.

5.4.2  Na nakladanie s biologicky rozložiteľným odpadom je v ÚPN-O navrhovaná plocha na obecné kompostovisko, prípadne je možné riešiť takéto zariadenie spoločné pre viac obcí v záujmovom území. 

5.4.3 Zabezpečiť je potrebné tiež zber oddelene vytriedených odpadov z domácností s obsahom škodlivín  a elektroodpadov. 

5.4.4 Výrobný a iný odpad je potrebné riešiť v súlade s technologickým postupom danej prevádzky vo vlastnej  réžii podnikateľského subjektu.

5.5 Protipovodňová ochrana

5.5.1 Vybudovať protipovodňové opatrenia pre stavby na funkčných plochách zasahujúcich do  inundačného územia. Bez protipovodňových opatrení nie je možný ďalší rozvoj na plochách  medzi Hornádom a železničnou traťou (hospodárske dvory).

6. Vymedzenie zastavaného územia.

6.1 Súčasné zastavané územie je žiaduce rozšíriť o nové obytné územie v lokalitách uvedených v grafickej  časti pod bodmi N-O.

7. Vymedzenie ochranných pásiem a chránených území.

7.1 Ochranné pásma s funkčným obmedzením využitia územia v zmysle príslušných zákonných ustanovení:

7.1.1 Ochranné pásma komunikácií podľa zákona č.135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách v zmysle zmien a doplnkov (vyhláška FMD č.35/1984) mimo zastavané územie sú:

· pre cesty III. triedy je 20 m od osi komunikácie,

· pre železničnú trať 60 m od osi krajnej koľaje

7.1.2 Ochranné pásma zariadení technickej infraštruktúry:

· pre vonkajšie elektrické nadzemné vedenie je 10 (7) m pri napätí                                    od 1 kV do 35 kV vrátane,

· od 220 kV do 400 kV vrátane 25m

· pre vonkajšie elektrické podzemné vedenie je 1 m pri napätí                                    do 110 kV vrátane.

7.1.3 V ochrannom pásme vonkajšieho elektrického vedenia a pod vedením je zakázané                             zriaďovať stavby a konštrukcie, pestovať porasty s výškou presahujúcou 3 m.

7.1.4 Ochranné pásma na ochranu plynárenských zariadení:

· 4 m pre plynovod s menovitou svetlosťou do 200 mm,

· 8 m pre plynovod s menovitou svetlosťou od 201 do 500 mm,

· 1 m pre plynovod, ktorým sa rozvádza plyn na zastavanom území obce                                      s prevádzkovým tlakom nižším ako 0, 4 MPa,

· 8 m pre technologické objekty.

7.1.5 Bezpečnostné pásma plynárenských zariadení:

· 10 m pri plynovodoch s tlakom nižším ako 0,4 MPa vo voľnom priestranstve a                                             nezastavanom území,                                   

· v súvislej zástavbe, bezpečnostné pásma určí v súlade s technickými požiadavkami                       prevádzkovateľa distribučnej siete.

7.1.6 Ochranné pásma pre siete  verejného vodovodu a kanalizácie:

· 1,5 m pri verejnom vodovode a  kanalizácii do priemeru 500 mm,

· 2,5 m po výstavbe kanalizácie.       

7.2 Ochranné pásma letiska Košice:

7.2.1 Výškové obmedzenie stavieb, zariadení, stavebných mechanizmov, porastov a pod, ktoré  je stanovené :

·  ochranným pásmom kužeľovej plochy ( s výškovým obmedzením 265,00 m n.m. B.p.v.).

7.2.2 V zmysle § 30 leteckého zákona, je potrebný súhlas Leteckého úradu Slovenskej republiky na stavby, zariadenia, použitie stavebných mechanizmov a činností, ktoré by svojou výškou, resp. svojim charakterom mohli narušiť obmedzenia stanovené vyššie popísanými ochrannými pásmami letiska

· vysoké 100 m a viac nad terénom (§ 30 ods.1, písmeno a),

· stavby a zariadenia vysoké 30 m a viac, umiestnené na prírodných alebo umelých                               vyvýšeninách, ktoré vyčnievajú 10 m a viac nad okolitú krajinu (§ 30 ods.1, písmeno b),

· zariadenia, ktoré môžu rušiť funkcie leteckých palubných prístrojov a leteckých                                pozemných zariadení, najmä zariadenia priemyselných podnikov,vedenia VVN 110 kV  a viac, energetické zariadenia a vysielacie stanice (§ 30 ods.1, písmeno c),

· zariadenia, ktoré môžu ohroziť let lietadla, najmä zariadenia na generovanie alebo                               zosilňovanie elektromagnetického žiarenia, klamlivé svetlá a silné svetelné zdroje                               (§ 30 ods.1, písmeno d).

7.3 Pásmo hygienickej ochrany od výrobných areálov 50 m.

7.4 Pásmo hygienickej ochrany od hospodárskeho dvora :

· okolo hospodárskeho dvora v Gyňove - sever  100 m ,

· okolo hospodárskeho dvora v Gyňove – juh  200 m .                  

7.5 Ochranné pásmo jestvujúceho pohrebiska 50 m, kde sa nesmú povoľovať ani umiestňovať budovy. 

7.6 Pre výkon správy vodného toku (opravy a údržba) a vodných stavieb :

· 10,0 m pozdĺž brehov toku Hornád,

· 5,0 m od brehovej čiary pozdĺž odvodňovacích kanálov.

8. Plochy pre verejnoprospešné stavby, asanáciu a na chránené časti krajiny.

8.1 Chránené územia ochrany prírody:

· chránené vtáčie územie Košická kotlina

8.2 Plochy pre verejnoprospešné stavby vyplývajúce zo záväznej časti ÚPN VÚC Košický kraj – ZaD 2004:

· plochy pre rozvoj existujúcich a výstavbu nových železničných hraničných priestorov smerom do Maďarska - Čaňa-Hidasnémety pre osobnú a nákladnú dopravu - zdvojkoľajnenie trate,

· plochy pre stavbu zdrojového plynovodu vedeného súbežne s trasou medzištátneho plynovodu Bratstvo územím  okresov  Michalovce, Trebišov, Košice - okolie a Rožňava.

8.3 Pre verejnoprospešné stavby navrhované na území obce  sú určené tieto funkčné plochy :

8.3.1 plocha pre zriadenie obecného kompostoviska, 

8.3.2 plocha pre stavbu zdvojkoľajnenia železničnej trate podľa  riešenia znázorneného vo výkrese č.5 „ Verejné dopravné zariadenia (m 1:2 880),

8.3.3 plochy pre úpravu a dobudovanie existujúcich dopravných zariadení a pre navrhované dopravné stavby (chodníky v existujúcej zástavbe,  chodníky v navrhovaných lokalitách, rekonštrukcia miestnych komunikácií, komunikačné prepojenie Gyňov-Belža účelovou komunikáciou, miestne komunikácie v navrhovaných lokalitách, obratiská na komunikáciách väčšej dĺžky ako 100 m) podľa  riešenia znázorneného vo výkrese č. 5 „ Verejné dopravné zariadenia (m 1:2 880),

8.3.4 plochy pre stavby rekonštrukcie zásobovacích vodovodných potrubí a technických zariadení pre  zásobovanie vodou existujúcej zástavby a pre navrhovanú zástavbu podľa znázornenia vo výkrese č. 6a „Technické zariadenia –voda, kanál“ (m 1:2 880),

8.3.5 plocha pre stavbu vodojemu 100 m3 podľa znázornenia vo výkrese č. 6a „Technické zariadenia –voda, kanál“ (m 1:2 880),

8.3.6 plochy pre stavby hlavných zberačov  kanalizačnej siete a koridory trás nadväzujúcich uličných stôk pre  odkanalizovanie existujúcej zástavby a pre navrhovanú zástavbu podľa znázornenia vo výkrese č. 6a „Technické zariadenia –voda, kanál“  (m 1:2 880),

8.3.7 plocha pre stavbu výtlačného potrubia kanalizácie do ČOV Čaňa + prečerpávacie stanice,

8.3.8 plochy pre navrhovanú 22 kV VN prípojku a transformačnú stanicu TS2 a plochy pre rekonštrukciu vonkajšej sekundárnej siete a pre navrhované NN elektrickej siete a verejné osvetlenie podľa znázornenia vo výkrese č. 6b „Technické zariadenia – elektrika , plyn“ (m 1:2 880),

8.3.9 plochy pre stavby dobudovania STL a NTL rozvodov plynu v existujúcej zástavby a pre navrhovanú zástavbu podľa znázornenia vo výkrese č. 6b „Technické zariadenia – elektrika , plyn“  (m 1:2 880),

8.3.10 plochy pre stavby telekomunikačnej káblovej siete a súvisiacich technologických zariadení podľa  riešenia znázorneného vo výkrese č. 6b „Technické zariadenia – elektrika , plyn“ (m 1:2 880).

9. Zoznam územných častí obce pre ktoré je potrebné obstarať a schváliť územný plán zóny, resp. obstarať územno-plánovacie podklady.

V ÚPN-O sa takéto plochy nenavrhujú

II. časť

ZOZNAM VEREJNOPROSPEŠNÝCH STAVIEB


Na uskutočnenie verejnoprospešných stavieb možno podľa § 108 zákona č.50/1976 Zb. v znení neskorších predpisov, pozemky, stavby a práva k nim vyvlastniť, alebo vlastnícke práva k  pozemkom a stavbám obmedziť. Ako verejnoprospešné stavby v riešenom území sa stanovujú podľa vyznačenia vo výkrese „Schéma verejnoprospešných stavieb“:

10. Stavby pre verejnoprospešné služby:

10.1 Obecné kompostovisko.

11. Stavby verejného technického vybavenia:

11.1 Stavba zdrojového plynovodu súbežne s trasou medzištátneho plynovodu Bratstvo. 

11.2 Stavba zdvojkoľajnenia železničnej trate.

11.3 Stavby rekonštrukcie existujúcich a  navrhovaných  miestnych komunikácií a chodníkov.

11.4 Stavba komunikačného prepojenia Gyňov-Belža účelovou komunikáciou.

11.5 Stavby otočiek na konci slepých komunikácii, ktorých dĺžka presahuje 100 m.

11.6 Stavby parkovísk pri objektoch občianskej vybavenosti.

11.7 Stavby rekonštrukcie siete verejného vodovodu v existujúcej zástavbe a stavby verejného vodovodu v navrhovanej zástavbe. 

11.8 Stavba vodojemu 100 m3.

11.9 Stavby siete verejnej kanalizácie v existujúcej zástavbe a stavby verejnej kanalizácie v navrhovanej zástavbe. 

11.10 Stavba výtlačného potrubia kanalizácie do ČOV Čaňa + prečerpávacie stanice.

11.11 Stavba navrhovanej transformačnej stanice TS 2.

11.12 Stavby navrhovanej 22 kV VN prípojky k transformačnej stanici TS8 a navrhovaných prípojok NN elektrickej siete.

11.13 Stavby navrhovaného verejného osvetlenia.

11.14 Stavby dobudovania STL a NTL rozvodov plynu v existujúcej zástavby a pre navrhovanú zástavbu.

11.15 Stavba telekomunikačnej káblovej siete a súvisiacich technologických zariadení.



